PREDKLADACIA SPRAVA

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky (dalej len
,ministerstvo*) predklada na rokovanie vlady SR iniciativny material ,,Navrh na uzavretie
Dohody medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Ruskej federacie o vzajomnom uznavani
rovnocennosti dokladov o vzdelani, kvalifikacii a vedeckych hodnostiach — nové znenie*
(d’alej len ,,dohoda‘).

Uvedena dohoda sa opitovne predklada na rokovanie vlady SR z dévodu zapracovania
dodato¢ne predlozenych zmien zaslanych ruskym partnerom — po schvéleni predmetne;j
dohody vo vlade SR dna 25. 6. 2019. Nasledne bola vykonana tprava slovenského textu
dohody v zmysle rozhodujtaceho - anglického textu.

Dohoda reaguje na stc¢asny proces vzajomného uznavania dokladov o vzdelani medzi
Slovenskou republikou a Ruskou federaciou a je podkladom na jeho zjednodusenie v pripade
akademického uznavania, t.j. naucely pokraCovania v dalSom Stadiu v oboch Statoch
uzatvarajuicich tito dohodu, ako aj vykonavania pracovnych ¢innosti s vynimkou pristupu k
regulovanym povolaniam v sulade s pravnymi predpismi oboch Statov.

Uzavretie uvedenej dohody bolo iniciované ruskou stranou za ticelom rozvoja spoluprace
v oblasti vzdelavania, vedy a vyskumu a taktiez za icelom podpory mobility talentov medzi
oboma krajinami. Rusky partner oslovil ministerstvo v roku 2016 s poziadavkou o zacatie
rokovania o navrhu zmluvného dokumentu, ktory bude rieSit predmetni problematiku.
Na zadklade uvedeného bola v marci 2017 zo strany Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu
aSportu SR zasland na ruska stranu porovnavacia tabulka, sluZiaca ako podklad
pre vypracovanie navrhu textu predmetnej Dohody. Partnerska strana doplnila uvedenu
porovnavaciu tabul’ku a v oktébri 2017 bol na MSVVaS SR doruéeny rusky navrh zmluvného
dokumentu. Nasledne sa koncom roku 2017 uskuto¢nili v Bratislave spolo¢né pracovné
rokovania slovenskej a ruskej strany k predmetnému navrhu dohody, ktorého sa zacastnili
zastupcovia ministerstva ako aj d’al§i odborni pracovnici z oblasti, ktorych sa predmetna
dohoda tyka. V priebehu roku 2018 a 2019 prebiehali vzajomné konzultacie medzi slovenskou
a ruskou stranou ohl'adom pripravy kone¢ného textu dohody. Do textu boli zapracovavané
zmeny, ktoré predlozili obe zmluvné strany. V zmysle ,Pravidiel pre uzatvaranie
medzindrodnych zmliv a zmluvnl prax*, schvalenych uznesenim vlady SR €. 743 z 21. 10.
2009, bol kone¢ny navrh textu odsthlaseny oboma stranami.

V dohode sa popisuji jednotlivé vysokoskolské diplomy a vysvedcenia, ktoré mozu
Studenti ziskat' v Slovenskej republike av Ruskej federacii. V ramci dohody su tiez
zadefinované poziadavky, ktoré musia spifiat’ ruski $tudenti pre prijatie na slovenské vysoké
Skoly a slovenski Studenti pre prijatie na ruské vysoké skoly.

Predkladany materidl nema vplyv na rozpocet verejnej spravy, nema socialne vplyvy,
nema vplyv na podnikatel'ské a zZivotné prostredie, na informatizaciu spolo¢nosti a ani
na sluzby verejnej spravy pre obcana.

Material nebol predmetom medzirezortného pripomienkového konania a na rokovanie
vlady SR sa predklada bez rozporov.



